
 

 

PRIME MINISTER 
------- 

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM  
Independence - Freedom - Happiness  

----------------

No.1221/QD-TTg  Hanoi, September 21, 2018

  

DECISION  

PROMULGATING LIST OF DESIGNATED ENERGY USERS IN 2017  

PRIME MINISTER 

Pursuant to the Law on Government Organization dated June 19, 2015;  

Pursuant to the Law on Energy Efficiency and Conservation dated June 28, 2010;  

Pursuant to Decree No.21/2011/ND-CP dated March 29, 2011 of the Government on elaboration and 
enforcement of the Law on Energy Efficiency and Conservation;  

At the request of the Minister of Industry and Trade,  

HEREBY DECIDES: 

Article 1. Promulgate the list of designated energy users in 2017 attached to the Appendix.  

Article 2. Execution  

1. Ministry of Industry and Trade shall:  

a) Take charge and cooperate with relevant ministries, departments and local government authorities in 
management of energy use by designated energy users as per provisions of the Law on Energy Efficiency and 
Conservation and Governmental Decree No.21/2011/ND-CP dated 29 March 2011 detailing Law on Energy 
Efficiency and Conservation and its implementation measures;  

b) Take charge and cooperate with relevant ministries, departments and People's Committees of provinces and 
municipalities in updating the list of designated energy users and submit to the Prime Minister for promulgation 
purpose before March 31 every year.  

2. People's Committees of provinces and municipalities shall:  

a) Instruct relevant local government authorities to inform listed designated energy users in the attached 
Appendix and manage and supervise energy efficiency and conservation programs run by such users;  

b) Instruct local specialized agencies to check, review and make their lists of local designated energy users and 
submit a consolidated list to the Ministry of Industry and Trade before February 01 every year.  

3. State-owned corporations shall:  



 

 

a) Request designated energy users under their management on the list in the attached Appendix to perform 
tasks in energy efficiency and conservation in accordance with provisions of the Law on Energy Efficiency and 
Conservation and other relevant legislative documents and submit reports to People’s Committees of provinces 
and municipalities where the their offices are located, and submit reports to their supervisory corporations 
which are then consolidated and submitted to the Ministry of Industry and Trade;   

b) Review and update the list of designated energy users under their management and send a consolidated report 
to the Ministry of Industry and Trade before the February 01 every year.  

4. Designated energy users on the list provided in the Appendix issued thereto shall perform all their duties 
specified in the Law on Energy Efficiency and Conservation, Governmental Decree No.21/2011/ND-CP dated 
29 March 2011 detailing Law on Energy Efficiency and Conservation and its implementation measures and 
other relevant legislative documents. 

Article 3. This Decision takes effect on the signature date. 

Article 4. Ministers, Directors of ministerial agencies and Governmental agencies, Chairpersons of People’s 
Committees of provinces and municipalities, the heads of state-owned corporations and energy users on the list 
of designated energy users shall take responsibility to implement this Decision./. 

 
Recipients: 
- The Secretariat of the Central Committee Communist 
Party of Vietnam; 
- Prime Minister, Deputy Prime Ministers; 
- Ministries, Ministerial-level agencies, agencies under the 
Government; 
- People’s Councils and People’s Committees of 
provinces and municipalities; 
- Office of the Party Central Committee and divisions; 
- Office of the President; 
- The Office of the National Assembly; 
- The Ethnic Council and the Committees of the National 
Assembly; 
- Bank of Social Policy 
- Vietnam Development Bank 
- Government Office: Minister-Chairman, Vice-
Chairmen, Assistant of Prime Minister, General Director 
of Vietnam Government Web Portal, Departments, Public 
Bulletin 
- Files: Archives, Economic Affairs (2). 3 
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